Reglement sur
les effluents des
fabriques de pates
et papiers

s, I‘- - S
1 Y

- oL

RAPPORT ANNUEL

I *I Environnement et Environment and
Changement climatique Canada  Climate Change Canada




No de cat. : En1-87F-PDF
ISSN : 2563-9048
EC21326

A moins d’avis contraire, il est interdit de reproduire le contenu de cette publication, en
totalité ou en partie, a des fins de diffusion commerciale sans avoir obtenu au préalable
la permission écrite de I'administrateur du droit d’auteur d’Environnement et Changement
climatique Canada. Si vous souhaitez obtenir du gouvernement du Canada les droits de
reproduction du contenu a des fins commerciales, veuillez demander I'affranchissement
du droit d’auteur de la Couronne en communiquant avec :

Environnement et Changement climatique Canada
Centre de renseignements a la population

12¢ étage, édifice Fontaine

200, boulevard Sacré-Coeur

Gatineau (Québec) K1A OH3

Téléphone : 819-938-3860

Ligne sans frais : 1-800-668-6767 (au Canada seulement)
Courriel : enviroinfo@ec.gc.ca

Photo couverture : Renay Cormier

© Sa Majesté la Reine du chef du Canada, représentée par le ministre de ’'Environnement
et du Changement climatique, 2022

Also available in English


mailto:enviroinfo%40ec.gc.ca?subject=

TABLE DES MATIERES

AVIS DVEXAMEN ....viuieiteteteeeeeeeetete e eeeteteteseas et et et e s e s st et et et eseae s et et et esess s et et et esesses et et eseas s et et et et essaseseteteseas s et etetessas s et etesesnas et et esesensaeas 1
RESUMIE ...ttt ettt ettt ettt et ettt et et et e s eae e et et et eaeas s et et et eeeas et et et et eeeeses et et esessas et et et esesees et et et esees s et et et eseas s et et eseaeeseseteteseanasesetetern 2
INTRODUCTION. ......vivetieeeieteteteeeeeeeteteseeesetes et esees s es et et eseas s et et esessases et et esesess s et et esess s et esesessas s et et et eseesesetesesessasesesesesenssseseseseseannsesesesesn 3
SURVOL DES FABRIQUES ASSUJETTIES AU REFPP EN 2019 ......ovoviviuieieeieteeeeeeeeeeteteseeeeseseseteseessessseseseasesesesesesensesesesesessasesesesesesenssesns 3
SECTION 1 : CONFORMITE DES FABRIQUES ASSUJETTIES AU REFPP EN 2019........cuiuiuiiieieteteeeeeeeeteteseeseseseteseseeses et seseseeseseseseseseenesenne 6
SECTION 2 : SOMMAIRE DES DONNEES REGLEMENTAIRES DES FABRIQUES ASSUJETTIES AU REFPP EN 2019.......ccciucveveverererererrnenene, 7
SECTION 3 : RESULTATS DES ETUDES DE SUIVI DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT .......cooviuiiiieteeeeeeeeeteteteeeeeeseseteseesesesesesesenenenne 11

TOXICITE SUBLETALE DES EFFLUENTS FINAUX ...ttt eeass s s s sesesese s bbb s s ses st s st s s ssssssssssssassssssesesesesesesesesesasanas 11

ETUDES DE SUIVI BIOLOGIQUE .......cuouvtetetieieiaieteteteseststetetetssese st sesesesesssesesesessss s sebesessss s esesesese st ebebesess s s esebesesess et esebesesnssssesetesis 12
ANNEXE A : APERCU DES FABRIQUES CANADIENNES ASSUJETTIES AU REFPP (2019) ......ouvuiuiuieieieceieeeesesereseseseresesesesesesssesssssenesenenenas 13
ANNEXE B : DONNEES ANNUELLES SUR LES EFFLUENTS DES FABRIQUES CANADIENNES ASSUJETTIES AU REFPP (2019).........c..o.o..... 20
ANNEXE C : DETERMINATION DE L’EFFET POUR LES FABRIQUES CANADIENNES (2019) ......ooveviuiiiierereiieeeeierereseessese e 23
LISTE DES ACRONYMES ET DES ABREVIATIONS .......vvvvteretetetetesesetetesesesssessssesasasssassesesesesesesesesesesesesasasasesss st s asesssesssssssasssssasassesesens 27



LISTE DES FIGURES

FIGURE 1 : REPARTITION DES FABRIQUES CANADIENNES EXPLOITEES EN 2019 ......cuovviveeieieeeeteteteeeeseee vt es st tesese s s seaeseasesenesesenas 4
FIGURE 2 : CONFORMITE AU REGARD DES PARAMETRES DES EFFLUENTS ETABLIS PAR LE REFPP (2019) ....vcvvuvvveveececeeeeieveeeees e 6
FIGURE 3 : VARIATION DE LA CONFORMITE AU REGARD DES PARAMETRES DES EFFLUENTS ETABLIS PAR LE REFPP AU FIL DU TEMPS
(2006-2009)......ccueeeeeeeeeeeeeeeetet et ettt et et et e et et et et a et et et et et as et et et et e e et et et et ea e et et et et et e sas et et et e s e e eas et et et et eanas et et eteseanas et etetereneaseteaetens 6
FIGURE 4 : TOTAL DES SUBSTANCES NOCIVES ET DES EFFLUENTS REJETES PAR LES FABRIQUES CANADIENNES ASSUJETTIES AU REFPP
EIN 2000 .1 etttetetetete st ettt ettt bttt e st s et s e e e s e s et e b e b e b e s e bbbt e e a A A e A e e e At et b bbb b et e b e bbb st ses st b s e eae s e e aeteee 7
FIGURE 5 : REJETS ANNUELS DE MATIERES EXERCANT UNE DBO PAR LES EFFLUENTS DES FABRIQUES DE PATES ET PAPIERS
CANADIENNES AU FIL DU TEMPS (2006-2019) .....cuvvrviviuerereteseresesesesesesesesesssssssessssssssssssssssssssssesesesesesesesesesasesesesesessssssssssssssnsns 7
FIGURE 6 : REJETS ANNUELS DE MES DANS LES EFFLUENTS DES FABRIQUES DE PATES ET PAPIERS CANADIENNES AU FIL DU TEMPS
(2006-20709)......0ueueeeeeeeeeeeeeeeecaeae e a ettt et et et et et ettt ettt a e a e a et et A At et et et st e b s sttt s st et a s s aea e e et et e b et et et ebebeseseseranas 8
FIGURE 7 : CHARGES ANNUELLES DE MATIERES EXERCANT UNE DBO DES EFFLUENTS DES FABRIQUES DE PATES ET PAPIERS
CANADIENNES AU FIL DU TEMPS (2006-2019) .....cuviuiviviuereuetesetesesesesesesesesssssssesesesssssssssssssssssssssssesesesesesesesasasesesasesesssssssssssssssnns 8
FIGURE 8 : CHARGES ANNUELLES DE MES DES EFFLUENTS DES FABRIQUES DE PATES ET PAPIERS CANADIENNES AU FIL DU TEMPS
(2006-20709)......0ueeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ae et et ettt et et et et et e e ettt a e a ettt a et ettt e s et et et et et bttt sttt as e anas e e e e et et e b et et et et ete st esesnas 9
FIGURE 9 : VOLUME TOTAL D’EFFLUENT ET VOLUME TOTAL D’EFFLUENT PAR TONNE DE PRODUCTION DES FABRIQUES DE PATES ET
PAPIERS CANADIENNES AU FIL DU TEMPS (2006-2009) .......cvevveverriieeeeeesseeesesesesasassssesesesesesesesesesesesssssssesssssssssssssssssssssssesens 9
FIGURE 10 : NOMBRE TOTAL D’ESSAIS NON CONFORMES DE DETERMINATION DE LA LETALITE AIGUE (TRUITE ARC-EN-CIEL) ET AINSI
QUE POUR L’EFFET SUR LA DAPHNIA MAGNA POUR LES EFFLUENTS DES FABRIQUES DE PATES ET PAPIERS CANADIENNES AU FIL
DU TEMPS (2006-2019)........0vveeeeeeeeeeeeecececeseceeassesssssesesesesesesesesesesesas et et as s sssssssssssssssssesesesesesesesesesesasasas s s s s s essssnssasssanensnsesees 10
FIGURE 11 : POURCENTAGE D’ESSAIS PRESENTANT UNE TOXICITE SUBLETALE POUR CHAQUE PERIODE D’ETUDE (NOMBRE TOTAL
D ESSAIS REALISES) ..ottt et e et et et e e e e et e et e eeeae e e e et e et eaeee et eeteeeeeeeaeateeeeeeee et eeeeeeeae et enteeeseesaeteneeaeseeeens 11

FIGURE 12 : DETERMINATION DE L’EFFET, EN POURCENTAGE, POUR LES FABRIQUES EN OPERATION (EN DATE DE 2019) ......ccvevneenee. 12


file://///NCR.INT.EC.GC.CA/SHARES/I/ISB_RRD/Data%20Publication/PPER%20Annual%20Report%20Publication/2021-02-01%20Rapport%20Annuel%20REFPP%202019.docx%23_Toc63326354
file://///NCR.INT.EC.GC.CA/SHARES/I/ISB_RRD/Data%20Publication/PPER%20Annual%20Report%20Publication/2021-02-01%20Rapport%20Annuel%20REFPP%202019.docx%23_Toc63326354

LISTE DES TABLEAUX

TABLEAU 1: CONFORMITE AU REFPP ET QUANTITES TOTALES ANNUELLES DE REJETSAU FILDU TEMPS .....ovvvrererereneieieieeeeeeess s 5

TABLEAU 2: PERIODES D’ETUDES DES ETUDES DE SUIVI BIOLOGIQUES DES ESEE ........oviiiieieieeeeeseceeeeieie st s s s sesesessses s 11



AVIS D'EXAMEN

L'information contenue dans le présent a été soumise a Environnement et Changement climatique Canada par les
fabriques de pates et papiers et les installations extérieures de traitement en vertu de I'article 7 du Reglement sur les
effluents des fabriques de pdtes et papiers (REFPP) pris en vertu de la Loi sur les péches. Environnement et Changement
climatique Canada a colligé les données dans ce rapport pour informer la collectivité réglementée, d’autres parties
intéressées et le public au sujet REFPP. Le document n’a été préparé qu’a titre informatif. Pour fin d’interprétation et
d’application de la loi, le lecteur est invité a consulter le Réglement sur les effluents des fabriques de pdtes et papiers qui
a été enregistré par le greffier du Conseil privé et publié dans la Partie Il de la Gazette du Canada.

1 Reglement sur les effluents des fabriques de pdates et papiers —


https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-92-269/?showtoc=&instrumentnumber=DORS-92-269

RESUME

Le présent rapport résume la conformité des fabriques de pates et papiers canadiennes ainsi que les quantités d’effluents
rejetées en ce qui a trait aux limites prescrites par le Réglement sur les effluents des fabriques de pdtes et papiers (REFPP),
entré en vigueur le 7 mai 1992.

Les données utilisées dans le rapport ont été soumises a Environnement et Changement climatique Canada en vertu des
articles 9, 28, 29 et 30 du Réglement, qui prescrivent que les fabriques de pates et papiers fassent rapport au Ministére et
présentent les résultats de leurs études de suivi des effets sur I'environnement (ESEE) selon un cycle établi. La forme que
doit prendre le rapport mensuel sur les effluents est indiquée a I’Annexe |l du Réglement. Ce rapport inclus :

= les résultats de la demande biochimique en oxygéne (DBO) des matiéres exergant une DBO dans I'effluent;

= |esrésultats de la quantité de matieres en suspension dans un effluent;

= le volume de I'effluent;

= lesrésultats des essais de détermination de la |étalité aigué chez la truite arc-en-ciel et des essais sur la Daphnia
magna.

En 2019, 77 fabriques de pates et papiers exploitées au Canada étaient assujetties au Réglement. Les données soumises
en vertu du REFPP démontre un niveau élevé de conformité - 99% des résultats ont été inférieurs aux limites pour les
matieres en suspension (MES) et la demande biologique en oxygéne (DBO) et 98% des essais de |étalité aigué ne sont pas
|étaux pour la truite arc-en-ciel ou la Daphnia magna.

La charge annuelle d'effluent rejeté dans I’environnement par les usines canadiennes de pates et papiers (MES rejetées
par tonne de production et kilogrammes de DBO rejetée par tonne de production) est restée stable au niveau national en
2019, avec un total de 2,84 kg/tonne pour les MES et de 1,34 kg/tonne pour la DBO.

Les installations assujetties au REFPP doivent mener des études de suivi des effets sur I'environnement (ESEE). Les
exigences relatives aux ESEE consistent en des essais de toxicité sublétale de I'effluent final et des études de suivi
biologique visant a évaluer les impacts potentiels des effluents sur le milieu récepteur. Les effluents finaux des usines
présentent des effets de toxicité sublétale en ce qui concerne la croissance et l'inhibition de la reproduction chez les
especes testées en laboratoire dans plus de la moitié de tous les tests effectués. Les résultats des études de suivi
biologique montrent que 77% des effluents des usines en exploitation en 2019 ont des impacts sur les milieux récepteurs.
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INTRODUCTION

Le Reglement sur les effluents des fabriques de pdtes et papiers (REFPP) a été publié initialement en vertu de la Loi sur les
péches, en 1971, dans le but de régir le rejet de substances nocives provenant des papetieres et de réduire les effets
observés sur le poisson et son habitat a ce moment. Vers la fin des années 1980, Environnement et Changement Climatique
Canada avait déterminé que le Reglement de 1971 n’avait pas permis d’obtenir toutes les améliorations souhaitées de la
qualité des effluents. Le gouvernement a modifié le REFPP en 1992 pour y ajouter des normes coercitives de qualité des
effluents pour toutes les fabriques, I'exigence que les effluents ne soient pas a létalité aigué pour la truite arc-en-ciel ainsi
que l'obligation de réaliser des études de suivi des effets sur I’environnement (ESEE) afin de mesurer les effets potentiels
des effluents des fabriques sur les milieux récepteurs.

Le Réglement limite les quantités de matieres exercant une demande biochimique d’oxygéne (DBO) et de matieres en
suspension (MES) que peuvent rejeter les fabriques de pates et papiers et interdit le rejet d’effluents a létalité aigué pour
la truite arc-en-ciel. Le REFPP impose aussi des exigences de suivi et de déclaration. Le Réglement est administré par
Environnement et Changement climatique Canada et s’applique a toutes les fabriques de pates et papiers au Canada. Les
exigences compléetes sont énoncées dans le texte intégral du Réglement, consultable a ce lien.

Le présent rapport synthétise les données sur la conformité, la qualité des effluents et les résultats des études de suivi
des effets sur I'environnement jusqu’a 2019, inclusivement. Un complément d’information sur les différentes fabriques
est fourni dans les annexes.

SURVOL DES FABRIQUES ASSUJETTIES AU REFPP EN 2019

En 2019, 77 fabriques de pates et papiers canadiennes rejetant directement leurs effluents dans des eaux ou vivent les
poissons étaient assujetties au Réglement. Ces fabriques comptent un total de 125 émissaires d’effluent. Les émissaires
sont des structures a travers lesquelles I'effluent est transporté d'une fabrique a I’endroit ou il est rejeté dans I'eau
fréquentée par les poissons ou vers un systeme de traitement des eaux usées. Des fabriques sont établies dans toutes les
provinces, sauf |'fle-du-Prince-Edouard et la Saskatchewan. Aucune fabrique ne se trouve dans les territoires.
L'emplacement de chaque fabrique est indiqué dans la carte de la figure 1. L’annexe A fournit une liste détaillée de ces
installations.
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https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-92-269/TexteComplet.html

Nevoda
Figure 1 : Répartition des fabriques canadiennes exploitées en 2019*

1 Dans les régions ou plusieurs usines sont situées a proximité, un nombre indique le nombre d'usines dans ces régions.
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CONFORMITE ANNUELLE ET QUANTITES DE REJETS AU FIL DU TEMPS

Le tableau 1 montre le degré de conformité au REFPP pour les matiéres en suspension, les essais relatifs a la DBO et les essais de |étalité aigué sur la truite arc-en-
ciel ainsi que les volumes de matiéres exercant une DBO et de matiéres en suspension pour la période de 2006 a 2019.

TABLEAU 1: CONFORMITE AU REFPP ET QUANTITES TOTALES ANNUELLES DE REJETS AU FIL DU TEMPS

Nombre total o Demande . . . Pourcentage Pourcentage.
) T e Débit total des SodTee Total des solides | Total des essais = Total des essais total des essais total des essais
ANNEE . effluents (en , R en suspension de DBO de MES e lie A 5 s d’effet sur
assujetties o . d’oxygene o 0 de létalité aigué ,
au REEPP? million de m>) totale (kt) (kt) conformes (%) conformes (%) conformes (%) Daphnia magna
conformes (%)
2006 113 1880 38,2 80,2 99,9 99,7 98,7 98,6
2007 105 ‘ 1831 37,1 81,0 99,9 99,8 97,5 98,2
2008 104 1705 35,5 71,8 99,9 99,9 97,4 98,7
2009 100 ‘ 1467 27,9 60,4 99,9 99,9 97,2 98,7
2010 93 1505 30,6 64,5 99,7 99,8 97,6 98,1
2011 88 ‘ 1506 32,6 72,2 99,8 99,7 95,9 98,2
2012 85 1459 29,7 62,2 99,7 99,8 98,3 98,6
2013 81 ‘ 1482 29,0 62,0 99,9 99,8 96,2 98,3
2014 81 1428 28,2 62,4 99,9 99,8 97,5 97,9
2015 77 ‘ 1367 26,4 53,8 99,9 99,9 97,6 98,5
2016 77 1366 24,5 49,8 99,9 99,9 97,3 97,9
2017 77 ‘ 1352 24,8 51,2 99,9 99,9 97,5 98,7
2018 77 1353 26,2 53,8 99,9 99,9 98,3 98,5
2019 77 ‘ 1310 24,8 52,4 99,9 99,9 97,8 98,0

2Fabriques rejetant leurs effluents directement dans des eaux ou vivent les poissons
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SECTION 1 : CONFORMITE DES FABRIQUES ASSUJETTIES AU REFPP EN 2019

L’analyse des données sur les effluents soumises en 2019 par les fabriques de pates et papiers canadiennes révéele que les
fabrigues maintenaient des taux élevés de conformité aux limites de qualité des effluents prescrites par le REFPP. En 2019,
les taux de conformité calculés a partir des données soumises étaient de plus de 99 % pour les MES et la DBO et de 97,8 %
pour I'exigence que I'effluent ne soit pas a létalité aigué pour la truite arc-en-ciel. Bien qu’il ne soit pas une mesure de
conformité au Réglement, les résultats de I'essai de létalité aigué pour la Daphnia magna sont soumis. Dans le cas ou
I’essai a la Daphnia magna échoue, un essai de |étalité aigué pour la truite arc-en-ciel doit étre mené. Le pourcentage
d’essais de létalité aigué réussis pour la Daphnia magna était de 98 %. La figure 2 présente la conformité au regard des
parametres des effluents pour 2019 et la figure 3, pour la période 2006-2019.

Tests de |étalité aigué réussis (%) | 97.8

Paramétres REFPP

Tests de DBO réussis (%) 99.9

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
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Figure 2 : Conformité au regard des paramétres des effluents établis par le REFPP (2019)
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Figure 3 : Variation de la conformité au regard des parameétres des effluents établis par le REFPP au fil du temps (2006-2019)
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SECTION 2 : SOMMAIRE DES DONNEES REGLEMENTAIRES DES FABRIQUES ASSUJETTIES AU REFPP
EN 2019

L’analyse des données sur les effluents soumises en 2019 par les fabriques de pates et papiers canadiennes révéele que les
fabriques ont rejeté 1310 millions de metres cubes d’effluents, 52,4 kilotonnes de matiéres en suspension et
24,8 kilotonnes de matieres exergant une DBO. La figure 4 montre les rejets totaux de toutes les fabriques canadiennes
en 2019. Les figures 5 et 6, ci-dessous, montrent le rejet total annuel de matiéres exergant une DBO et de MES par les
effluents des fabriques de pates et papiers canadiennes a I’échelle nationale, de 2006 a 2019.

DBO

24,8

kilotonnes

(kt) VOLUME
D'EFFLUENT

1 310 millions de
MES meétres cubes (m3)

52,4

kilotonnes
(kt)

Figure 4 : Total des substances nocives et des effluents rejetés par les fabriques canadiennes assujetties au REFPP en 2019
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Figure 5 : Rejets annuels de matiéres exergant une DBO par les effluents des fabriques de pdtes et papiers canadiennes au fil du temps (2006-2019)
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Figure 6 : Rejets annuels de MES dans les effluents des fabriques de pdtes et papiers canadiennes au fil du temps (2006-2019)

Les figures 7 et 8 montrent la charge annuelle, en kilogrammes de matiéres exercant une DBO et de MES rejetées par
tonne de production, des effluents des fabriques de pates et papiers canadiennes a I’échelle nationale, de 2006 a 2019.

1.20

1.00

CHARGES ANNUELLES (kg/tonne de production)

0.00
2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019
(113) (105) (104) (100) (93) (88) (85) (81) (81) (77) (77) (77) (77) (77)
ANNEE
(NOMBRE DE FABRIQUES)

Charges annuelles de DBO (kg/tonne de production)

Figure 7 : Charges annuelles de matiéres exercant une DBO des effluents des fabriques de pdtes et papiers canadiennes au fil du temps (2006-2019)

Reglement sur les effluents des fabriques de pdates et papiers —



3.50

in
(=]

(=]
(=]

3.00
2
2
1

0.00 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | | | | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

1
0
2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019
(113) (105) (104) (100) (93) (88) (85) (81) (81) (77) (77) (77) (77) (77)
ANNEE
(NOMBRE DE FABRIQUES)

i
(=]

CHARGES ANNUELLES (kg/tonne de production)
o
o

n
(=]

M Charges annuelles MES (kg/tonne de production)

Figure 8 : Charges annuelles de MES des effluents des fabriques de pdtes et papiers canadiennes au fil du temps (2006-2019)

La figure 9 montre le volume d’effluent rejeté annuellement par les fabriques de pates et papiers canadiennes ainsi que
le volume total de l'effluent rejeté par tonne de production (efficience) de toutes les fabriques de pates et papiers
canadiennes de 2006 a 2019. Durant cette période, le volume total des effluents a diminué tandis que le volume par tonne
de production a augmenté.
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Figure 9 : Volume total d’effluent et volume total d’effluent par tonne de production des fabriques de pdtes et papiers canadiennes au fil du temps
(2006-2019)
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La figure 10 présente le nombre total d’essais non conformes de détermination de la létalité aigué pour la truite arc-en-
ciel ainsi que pour le nombre d’essais démontrant un effet sur la Daphnia magna pour les effluents des fabriques de
pates et papiers canadiennes de 2006 a 2019.
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Figure 10 : Nombre total d’essais non conformes de détermination de la Iétalité aigué (truite arc-en-ciel) et ainsi que pour I’effet sur la Daphnia
magna pour les effluents des fabriques de pétes et papiers canadiennes au fil du temps (2006-2019)
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SECTION 3 : RESULTATS DES ETUDES DE SUIVI DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

Les études de suivi des effets sur I’environnement (ESEE) sont un outil de mesure scientifique du rendement permettant
de recueillir des renseignements afin d’établir la mesure dans laquelle la réglementation sur les effluents permet
d’atteindre les objectifs de protection de la qualité de I'eau, afin d’assurer la subsistance du poisson, le maintien de son
habitat et I'usage des ressources halieutiques. Les informations obtenues grace aux tests de toxicité sublétale appuient
I'interprétation des résultats des études de suivi biologique. Des études de suivi biologique sont actuellement menées
tous les trois ans sur une période de trois ans, et depuis I'entrée en vigueur des exigences relatives aux ESEE, il y a eu huit
périodes d’études. Les données obtenues par les exigences relatives aux ESEE du REFPP des huit périodes d’études sont
résumées ci-dessous. Des renseignements plus détaillés sur chaque fabrique sont fournis a I’'annexe C.

TABLEAU 2: PERIODES D’ETUDES DES ETUDES DE SUIVI BIOLOGIQUES DES ESEE

PREMIERE DEUXIEME | TROISIEME | QUATRIEME | CINQUIEME SIXIEME SEPTIEME HUITIEME

1992 -1996 | 1996-2000 | 2000-2004 | 2004 -2007 | 2007 -2010 | 2010-2013 | 2013-2016 | 2016-2019

TOXICITE SUBLETALE DES EFFLUENTS FINAUX

Les fabriques ont I'obligation d’effectuer des essais de toxicité sublétale dans les effluents finaux. Ces essais évaluent les
effets non létaux (sublétaux) des effluents sur la croissance et la reproduction. La mesure des effets sublétaux est la
concentration d’effluent occasionnant une réduction de 25 % de la croissance ou de la reproduction observée chez les
organismes évalués, c’est-a-dire la concentration inhibitrice (Cl.s). Un effluent d’une concentration de 100 % causant une
inhibition de moins 25 % est considéré comme ne démontrant pas de toxicité sublétale pour I’essai donné. A compter de
1992, toutes les fabriques canadiennes exploitées ont réalisé des essais de toxicité sublétale deux fois par année, ou une
fois par année si la fabrique a rejeté des effluents pendant moins de 120 jours au cours de I'année civile. La figure 11
montre le pourcentage d’essais de toxicité sublétale présentant une toxicité sublétale pour chaque période d’étude.
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Période d'étude de suivi biologique
(nombre total d’essais réalisés)

Figure 11 : Pourcentage d’essais présentant une toxicité sublétale pour chaque période d’étude (nombre total d’essais réalisés)?

3Le graphique représente tous les essais de toxicité sublétale réalisés sur des algues, des invertébrés et des poissons.
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ETUDES DE SUIVI BIOLOGIQUE

Les études de suivi biologique servent a évaluer et & analyser® les effets sous trois aspects : la santé des poissons, I'habitat
des poissons et la possibilité d’utiliser les ressources halieutiques. Pour évaluer les effets des effluents des fabriques sur
la santé et / ou I'habitat du poisson, des études de suivi biologique sont menées pour comparer les différences statistiques
entre les données recueillies dans une zone exposée a l'effluent de la fabrique et les données d'une zone similaire non
exposée a l'effluent de la fabrique®. En ce qui concerne la possibilité d’utiliser les ressources halieutiques, les données
relatives aux tissus des poissons vivant dans la zone exposée sont comparées a un seuil établi de concentrations de
dioxines et de furanes chlorées dans les tissus. Si I'effluent de I'usine a un effet sur un ou plusieurs des trois composants,
les études de suivi biologique déterminent la cause de I'effet, puis identifient des solutions pour éliminer |'effet.

Les données des huit périodes d'étude de suivi biologique ont été évaluées. La figure 12 illustre le pourcentage des
fabriques pour lesquelles I'effluent est désigné comme présentant des effets ou montrant une absence d'effets sur la base
de toutes les études menées en date de 2019. Certaines fabriques ne sont pas tenues d’effectuer des études de suivi
biologique puisque leur I'effluent se dilue a moins plus de 1% a une distance de 100 meétres de I'endroit ou I'effluent est
rejeté dans |'environnement.

M Effets

3%
OAbsence d'effets

O Suivi non requis

Figure 12 : Détermination de I’effet, en pourcentage, pour les fabriques en opération (en date de 2019°)

Les effets prédominants sur les poissons sont dus a une plus grande quantité de nutriments dans le milieu récepteur,
parfois combinés a un effet sur la reproduction (réduction de la taille des gonades des poissons). Les effets prédominants
sur I'habitat du poisson, mesurés en évaluant les communautés d'invertébrés benthiques, sont associés a |'eutrophisation
due a I'enrichissement en nutriments.

4Un résumé des ESEE sur la cause et les solutions des effets observés se trouve dans la Sixiéme évaluation nationale des données des études de
suivi des effets sur I’'environnement des fabriques de pdtes et papiers visées par le Reglement sur les effluents des fabriques de pdtes et papiers. .

5 Pour de plus ample information sur les effets des études de suivi biologique, veuillez consulter le Réglement sur les effluents des fabriques de
pates et papiers.

6Comprend les effets sur la santé du poisson et les composantes de I'habitat du poisson suite a I’étude ou deux études les plus récentes menées a
chaque fabrique. Une fabrique a un effet sur |'utilisation humaine des ressources halieutiques.
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https://www.canada.ca/fr/environnement-changement-climatique/services/gestion-pollution/suivi-effets-environnement/sixieme-evaluation-nationale-fabriques-pates-papiers.html
https://www.canada.ca/fr/environnement-changement-climatique/services/gestion-pollution/suivi-effets-environnement/sixieme-evaluation-nationale-fabriques-pates-papiers.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-92-269/index.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-92-269/index.html

ANNEXE A : APERCU DES FABRIQUES CANADIENNES ASSUJETTIES AU REFPP (2019)

400, rue du Port, Matane Effluent final — Traitement Fleuve saint-
CO01 Sappi: Matane, QC ! ! ! uébec 1 : :
@ PP @ G4W 3P6 @ biologique laurent
C02 Papiers White Birch - F.F.
Q aplers . e Bire 191, rue Delage, Riviere-du- ) . o
Soucy: Riviere-du-Loup, Québec 1 Effluent final — 1 — EF Riviere-du-Loup
Loup, G5R 6E2
Qc
Effluent final — Mélange de
520, rue Commerciale Nord, 2 efl:’luen':s : eaux de grocédé
QC03 Cascades: Cabano, QC Témiscouata-sur-le-Lac, GOL Québec 1 " T P Riviere cabano
1E0 traitées biologiquement et non
traitées
Resolute Forest Products: 1100, rue Melancon Ouest, , . Riviere petite-
Co4 ébe 1 Effluent final
Q Alma, QC Alma, G8B 5R7 Quebec ventH décharge
Resolute Forest Products: 3750, rue Champlain, ; . . e
Co5 ébec 1 Effluent final — Effluent final — 1 Riviere Saguena
Q Kénogami, QC Jonquiere, G7S 57 Qu . ! . ! i guenay
Effluent final — Riviere
Ashuapmushuan (site 61) [avec
combinaison]
Effluent final — Riviere
Ashuapmushuan (site 61) [sans
combinaison]
Effluent final — Riviere Mistassini Rivic Mistassini
ivieres Mistassini
4000, te Saint-Eusebe, 3 site 01) [avec combinaison
QCO6  Fibrek : Saint-Félicien, QC PSS SAINLEUSERE Québec 7 ( A ] et

Saint-Félicien, G8K 2R6

Effluent final — Riviere Mistassini
(site 01) [sans combinaison]

Effluent final d’eaux de
refroidissement — Riviére
Ashuapmushuan (site 61)

Effluent non traité — Site 21

Effluent traité — Traitement
biologique (site 11)

Ashuapmushuan

7 Milieu dans lequel I'effluent est rejeté aprés traitement
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Resolute Forest Products:

1, 4° Avenue, Dolbeau, G8L

co7 uébec 1 Effluent final Riviere Mistassini
Q Dolbeau, QC 2R4 a
Qcos BP Canada: Pont Rouge, 420, rue Dupont, Pont- Québec 1 Effluent final Rivié.re Jacques-
QcC Rouge, G3H 152 Cartier
200, rue du Moulin, Portneuf, : . .
QC09 MPI Moulin: Portneuf, QC Québec 1 Effluent final Riviere Portneuf
GOA 2Y0
Papiers White Birch: 10, boulevard des Capucins, i . Fleuve Saint-
C10 ébec 1 Effluent final
Q Stadacona, QC Stadacona, G1J 3R4 Qu ! ! Laurent
Resolute Forest Products: 100, rue Donohue, Clermont, ’ . o .
QC11 CIermuont, ac ! GAA 1:7 . Québec 1 Effluent final Riviere Malbaie
Cascades: Kingsey Falls 467, boulevard Marie-
Qc12 ac - RIngsey ! Victorin, Kingsey Falls, JOA Québec 1 Effluent final Riviére Nicolet
1BO
700, rue Notre-Dame Est Fleuve Saint-
C13  Cascades: Lupel, QC L ’ ) 1 Effluent final
o ascades: Lupel, Q Trois-Rivieres, G8T 4H9 OLIEaE uentiina Laurent
1000, chemin de I'Usine, L , . .
QC14  Westrock: La Tuque, QC chemin de Fsine, La Québec 1 Effluent final — 1 — EF Riviere St-Maurice
Tuque, G9X 3P8
: : Effluent final — Emissaire n° 1 :
Kruger - Wayagamack: Chemin de [lile-de-la- Effluent final — Emissaire n° 5 Fleuve Saint-
QC15 g . yag : Potherie, Trois-Rivieres, G9A Québec 3 . - Laurent et riviére
Trois-Rivieres, QC Effluent final — Traitement . .
5E9 . . Saint-Maurice
biologique
R 3735, boul. Gene H. Kruger, , . Fleuve Saint-
QC16  Kruger: Trois-Rivieres, QC Trois-Rivieres, GOA 6B1 Québec 1 Effluent final Laurent
. 609, 12° Rang, Windsor, J1S : . Riviére Saint-
QC17 Domtar: Windsor, QC Québec 1 Effluent final .
219 Frangois
220, route de Windsor, , . Riviére Saint-
QC18  Kruger: Brompton, QC route de Windsor Québec 1 Effluent final |V|ere. ain
Sherbrooke, J1C OE6 Francois
2888, rue du College, . Riviere
Cl9 K : Sherbrooke, QC ab 1 Effluent final
o ruger: Sherbrooke, Q Sherbrooke, JIM 174 Dt ventiina Massawippi
Resolute Forest Products: 79, rue Main, Gatineau, J8P Riviére des
C20 ! ! ! 5b 1 Effluent final
Q Gatineau, QC 4C8 Quebec uenttina Outaouais
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Papiers White Birch -

2, chemin de Montréal Riviere des
C21  Papiers M : Gati , 1o} 1 Effluent final
Q Qz;:plers as50n: Batineau Quest, Gatineau, J8M 1A4 Quebec uenttina Outaouais
Fortress Specialty 451, rue Victoria, Thurso, JOX 3 . Riviere des
C22 ébec 1 Effluent final
Q Cellulose: Thurso, QC 3B0 Qu ! ! Outaouais
20, rue Laurier, Gatineau, J8X ) . Riviere des
QC23  Kruger: Gatineau, QC Québec 1 Effluent final .
4H3 Outaouais
Qc24 Resolute Forest Products: 801, rue des Papetiers, Amos, Québec 1 Effluent final Riviere Harricana
Amos, QC 19T 3X5
Effluent final — Nord-Sud (4-EF)
Effluent final — Traitement
Qc2s Rayonier: Témiscaming, 33, c.hemir.1 Kipawa, Québec 3 biologiqu.e (3-EF) Riviere d.es
QcC Temiscaming, JOZ 3RO Effluent final d’eaux de Outaouais
refroidissement — Ruisseau Gordon
(61-ER)
Resolute Forest Products: 20, avenue Marquette, Baie- i i Fleuve Saint-
C26 b 1 Effluent final
Q Baie-Comeau, QC Comeau, G4Z 1K6 Quebec uenttina Laurent
Effluent final — 01-EF
QC27 Nordic Kraft: Lebel-sur- 30, chemin du Moulin, Lebel- ) - . _
. , . Québec 2 Effluent final d’eaux de Riviere Quévillon
Quévillon, QC sur-Quévillon, JOY 1X0 .
refroidissement — 01
Qc2s Sustana Fiber: Breakyville, 3805, avenue Saint-Augustin, Québec 1 Effluent final Riviere Chaudiere
QcC Breakeyville, GOS 1E2
100, 1" avenue, Crabtree, JOK
QC29 Kruger: Crabtree, QC 1BO Québec 1 Effluent final traitement municipal — Riviére Ouareau
115, Pri , Lachute, , Effluent final — Avec combinaison o
QC30 Cascades: Lachute, QC rue Frincesse, tachute Québec 2 - — Riviére du Nord
J8H 4M3 Effluent final — Sans combinaison
256, boul. Jean-Baptiste-
Ent ises Rolland: St.
QC31 nterprises Rolland: S Rolland., Saint-Jérome, J7Y Québec 1 Effluent final Riviere du Nord
Jerome, QC
377
Alberta N int: Postal Bag 9000 10km West, .
ABO1 (‘ar a Newsprin ostal bag . m ives Alberta 1 Polishing Basin Outlet (Pumphouse)  Riviére Athabasca
Whitecourt, AB Hwy 43, Whitecourt, T7S 0A1
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Alberta Pacific Forest

Range Road 195A, Boyle, TOA

AB02 . Alberta 1 PF-140119 Riviere Athabasca
Industries: Boyle, AB OMO
M Igar: P 1 Pulp Mill Site R P Post Aeration Chamber (PAC
ABo3  Mercer Celgar: Peace Pulp Mill Site Road, Peace Alberta 2 eranon r (PAC) Riviere de la Paix
River, AB River, T8S 1V7 Combined Chiller-Cooling Water
Millar Western: 5004 52 St, Whit t, T7S 218 Final Effluent
ABO5 ! .ar estern recour Alberta 2 - Riviere Athabasca
Whitecourt, AB 1N2 Non-Contact Cooling Water (NCCW)
West F .Sl Lake, East, W Mit Ind Rd, SI . . Petite riviere d
ABOG est Fraser: Slave Lake as itsue In ave Alberta 1 Reaeration Discharge etite riviére des
AB Lake, TOG 2A0 Esclaves
International Paper: Grande Prairie County No. 1, . o "
ABO7 Albert 1 Final Effluent Outfall R Wapit
Grande Prairie, AB Grande Prairie, T8V 3A9 erta ina uentLutia viere Yvapit
760 Switzer Drive, Hinton, . .
AB08  West Fraser: Hinton, AB 7V 1"\:'7 zer brive, Hinton Alberta 1 Combined Final Effluent Riviere Athabasca
Canadian Kraft Paper Riviere
MBO02 MB-285, The Pas, R9A 1L4 Manitob 1 L Outfall
Industries: The Pas, MB SR anitoba agoon Butta Saskatchewan
175 Mill ch.. Atholville. E3N N Final Effluent Parshall Flume Rivie
NBO1 AV Group: Atholville, NB I » ANOIVITE, ouvea.u— 3 Storm Sewer East |V|e.re
457 Brunswick Restigouche
Storm Sewer South
Final Effluent Riviere Saint-Jean
A . . . Riviere
Twin Rivers Paper: 27, rue Rice, Edmunston, E3V Nouveau- Groundwood Mill Grinder
NBO3 . 3 Madawaska
Edmunston, NB 1S9 Brunswick —
Surface Condenser Riviere
Madawaska
ASB Final to Courtenay Bay
Irving (P :Saint John, 435 Bayside Drive, Saint- N - - .
NBO6 rving (Paper): Saint John ayside Drive, >ain ouvea.u 3 Chip Yard Storm Sewer Baie Courtenay
NB John, E2J 1B2 Brunswick
Wetwell Emergency Outfall
Cooling Water
Irving (Pulp and Paper): 408 Mill Road, Saint-Joh N Finishing Room
rving (Pulp and Paper): ill Road, Saint-John, ouveau- . .
NBO7 R t-J
97 saint John, NB E2M 3H1 Brunswick > Hog and Press Iviere Saint-Jean
Main Mill
Tissue Mill
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. . . Nouveau- Estuaire de
NBO8  Irving: Lake Utopia, NB 600 NB-785, Utopia, E5C 2K4 . Parshall Flume L.
Brunswick L'Etang
103 Pinder Road, Nackawic, Nouveau- Effluent discharge to Saint John o .
NBO9 AV Group: Nackawic, NB . . & Riviere Saint-Jean
E6G 1W4 Brunswick River
1 Mill Road. C Brook Combined West Sewer
oad, Corner Brook,
NFO3 Kruger: Corner Brook, TN AZHI 689 Terre-Neuve East Sewer Bras Humber
Main AST Outfall
. . , 2005 Highway 3, East Nouvelle- . . .
NSO1  Maibec: East River, NE , R Point R Little East
aibec: East River, Chester, BOJ 170 Ecosse ous Poin iviere Little Eas
CKF Incorporated: 48 Prince Street, Hantsport, Nouvelle- o
NS03 , , CKF Outfall R A
Hansport, NE BOP 1PO Ecosse uta viere Avon
. Northern Pulp Nova Scotia Outfall Bassin de Boat
260 Granton Abercrombie .
Paper Excellence: . Nouvelle- (Point C) Harbour
NS04 , Branch Road, Pictou County, , —
Northern Pulp, NE Ecosse . Détroit de
B2H 5E8 Point D
Northumberland
Port Hawkesbury Paper: 120 Pulp Mill Road, Port Nouvelle- Clearwell L
NS06 ]} , Détroit de C
Port Hawkesbury, NE Hawkesbury, BOA 1A1 Ecosse Main etroft de tanso
Cogeneration Effluent
Resolute F t Products: 427 M tA , Fort Final Effluent
ONO1 | Coolute rorest Froducts owat Avenue, For Ontario . Riviere 2 la Pluie
Fort Frances, ON Frances, P9A 1Y8 Kraft Mill Fresh Water Bypass
Trunion Water
1 Duke Street. Drvden. PN Final Effluent
ONO5 Domtar: Dryden, ON 227u € Jtreet, bryaen, Ontario Pumphouse Cooling Water Riviere Wabigoon
Standpipe Creek Cooling Water
. Combined Mill .
ONOG Resolute Forest Products: 2001 Neebing Avenue, Ontario Kraft Clean Water Riviere
Thunder Bay, ON Thunder Bay, P7E 653 Kaministiquia
News Clean Water
Resolute F t Products: 2 Allanburg Road, Thorold
ONO7 esolute rorest Froducts anburg Road, Thorald, Ontario Combined Effluent Canal Welland
Thorold, ON L2V 3Z5
M
ON11 Cascades: Trenton, ON 300 Marmora Street, Ontario Total Mill Effluent Riviere Trent
Trenton, K8V 5R8
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1 Station Road, Espanola, P5E

Main Sewer

ON12 Domtar: Espanola, ON Ontario Riviére Spanish
P 1R6 Warm Water Tank Overflow P
Dunn Paper: St. 45 Merritt Street, St. . L. .
ON15 Ont Polishing B Canal Welland
Catharines, ON Catharines, L2T 1J4 ntario Olishing Basin anatyvetian
AV G T B 21 MillRoad, T B Backriush
roup: Terrace Bay, ill Road, Terrace Bay, . - -
ON17 ON POT 2WO Ontario Cooling Water Lac Supérieur
Final Effluent
1 Government Road E, . . Riviere
ON21 Rayonier: Kapuskasing, ON v . Ontario Combined Effluent Outfall i .
Kapuskasing, PSN 2Y2 Kapuskasing
Trenton Frankford Road, .
5 : , . inal E .
ON23  Sonoco: Trent Valley, ON Trenton, KOK 2C0 Ontario Final Effluent Riviere Trent
Boiler Room Raw Water Drain
Strath P 77 County Road 16 R.R. #7 (Cooling Water #2)
rathcona Paper: ounty Roa .R. #7, . - .
ON24 P anty Ontario Cooling Water (CW1) Riviere Napanee
Napanee, ON Napanee, K7R 3L2 =
Final Process Effluent
Raw Water Drain (Cooling Water #1)
8541 Hay Road, Crofton, VOR Colombie- Catalyst Paper (1) at Crofton
PYO1 Catalyst: Crofton, CB ay roa romon (_) om. '€ y per (1) Canal Stuart
1RO Britannique Catalyst Paper (2) at Crofton
Howe Sound Pulp and Paper (1) at
Y02 Paper Excellence: Howe 3838 Port Mellon Highway, Colombie- Port Mellon Canal
Sound, CB Port Mellon, VON 2S0 Britannique Howe Sound Pulp and Paper (2) at Thornbrough
Port Mellon
. 4000 Stamp Avenue, Port Colombie- . .
PY05 Catalyst: Port Alberni, CB . ) . Catalyst Paper at Port Alberni Bras Alberni
Alberni, V9Y 5J7 Britannique
Catalyst Paper (1) at Powell River
Catalyst Paper (2) at Powell River
5775 Ash Avenue, Powell Colombie- Catalyst P tP Il Ri Détroit de
PYO7  Catalyst: Powell River, CB : . ) atalyst Paper (3) at Powe !ver :
River, V8A 4R3 Britannique Catalyst Paper (4) at Powell River Malaspina
Catalyst Paper (5) at Powell River
(Virtual)
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300 Marine Drive, Port Alice, Colombie- Port Alice Pulp O ti t Port .
PY09 Neucel: Port Alice, CB arine brive, Fort Alice f)om' '¢ 1 O,r ice FU'p Uperations at For Bras Neuroutisos
VON 2NO Britannique Alice
PY12 Paper Exc.:ellence: 1000 Coquawaldy Road, C?Iom?ie- 5 MacKenz?e Pulp (1) at MacKenzfe Lac Williston
Mackenzie, CB Mackenzie, VOJ 2C0 Britannique MacKenzie Pulp (2) at MacKenzie
Cariboo Pulp and Paper: 50 North Star Road, Quesnel, Colombie- .
PY13 1 Cariboo Pul dP t I Fl F
Quesnel, CB V2) 306 Britannique ariboo Pulp and Paper at Quesne euve Fraser
Paper Excellence: 4501 Farstad Way, Colombie- Tembec Pulp and Paper at o
PY14 1 Riviere Kootena
Skookumchuck, CB Skookumchuck, VOB 2EO Britannique Skookumchuk i v
Canfor - Northwood Pulp: 5353 Northwood Pulp Road, Colombie- Northwood Pulp and Timber at
PY17 . . . . 1 . Fleuve Fraser
Prince George, CB Prince George, V2L 4W2 Britannique Prince George
PY18 Mercer Celgar: Castlegar, 1921 Arrow Lakes Drive, Colombie- 1 Celear Pulo at Castlegar Fleuve Columbia
CB Castlegar, VAN 3H9 Britannique & P &
2533 Pri G Pulpmill
Canfor - PGI: Prince r|r1ce eorge Fu'pmi Colombie- Canadian Forest Products at Prince
PY19 Road, Prince George, V2N / . 1 Fleuve Fraser
George, CB Britannique George
2K3
PY20 Quesnel River Pulp: 1000 Finning Road, Quesnel, Colombie- 1 Quesnel River Pulp at Quesnel Fleuve Fraser
Quesnel, CB V2] 6A1 Britannique P
Kruger: New Westminster, 1625 5th Avenue, New Colombie- Kruger Products Limited at New .
PY21 . . . 1 . Estuaire du Fraser
CB Westminster, V3M 177 Britannique Westminster
2005 Mission Flats Road, Colombie- .
PY22 Domtar: Kamloops, CB 155100 Hats ROa ) m‘ 1€ 1 Domtar at Kamloops Riviere Thompson
Kamloops, V2C 1A9 Britannique
8300 Ch A East, Colombie- . .
PY25 Canfor: Taylor, CB erry Avenue £as (,) om. '¢ 1 Taylor Pulp and Paper at Taylor Riviere de la Paix
Taylor, VOC 2KO0 Britannique
Nanaimo Forest Products: 1000 Wave Place, Nanaimo Colombie- Passage
PY26 ! ! 1 H Pulp at Nanai
Harmac, CB VIX 1J2 Britannique SRS PEL - R Northumberland
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ANNEXE B : DONNEES ANNUELLES SUR LES EFFLUENTS DES FABRIQUES CANADIENNES ASSUJETTIES AU REFPP (2019)

QCO01 | Sappi: Matane, QC 6781 280 138 3 52 0 14
QC02 | Papiers White Birch - F.F. Soucy: Riviere-du-Loup, QC 5107 271 128 4 50 0 16
QC03 | Cascades: Cabano, QC 2322 18 11 0 56 1 16
QC04 | Resolute Forest Products: Alma, QC 13962 327 103 0 52 0 12
QCO5 | Resolute Forest Products: Kénogami, QC 5900 97 30 0 53 0 13
QCO06 | Fibrek : Saint-Félicien, QC 27850 765 698 0 72 0 17
QCO07 | Resolute Forest Products: Dolbeau, QC 7354 80 21 0 52 0 13
QC08 | BP Canada: Pont Rouge, QC 598 21 8 0 53 0 12
QC09 | MPI Moulin: Portneuf, QC 654 48 41 6 46 0 19
QC10 | Papiers White Birch: Stadacona, QC 23765 839 690 0 52 0 12
QC11 | Resolute Forest Products: Clermont, QC 7128 104 64 2 52 0 12
QC12 | Cascades: Kingsey Falls, QC 1806 9 6 0 53 0 12
QC13 | Cascades: Lupel, QC 134 27 15 3 46 0 17
QC14 | Westrock: La Tuque, QC 42129 1027 308 0 50 0 14
QC15 | Kruger - Wayagamack: Trois-Rivieres, QC 25893 674 162 1 158 0 37
QC16 | Kruger: Trois-Rivieres, QC 17110 337 113 8 53 0 18
QC17 | Domtar: Windsor, QC 25231 1753 410 0 53 0 12
QC18 | Kruger: Brompton, QC 9409 316 118 0 53 0 12
QC19 | Kruger: Sherbrooke, QC 1000 35 55 0 54 1 15
QC20 | Resolute Forest Products: Gatineau, QC 15855 242 166 1 53 2 17
QC21 | Papiers White Birch - Papiers Masson: Gatineau, QC 6356 158 99 5 47 1 24
QC22 | Fortress Specialty Cellulose: Thurso, QC 25273 273 115 0 53 0 13
QC23 | Kruger: Gatineau, QC 5369 57 75 0 54 1 16
QC24 | Resolute Forest Products: Amos, QC 6368 176 163 0 52 0 12
QC25 | Rayonier: Témiscaming, QC 50369 1030 475 0 115 0 28
QC26 | Resolute Forest Products: Baie-Comeau, QC 14719 89 51 1 53 0 13
QC27 | Nordic Kraft: Lebel-sur-Quévillon, QC 1055 9 5 0 12 0 6
QC28 | Sustana Fiber: Breakyville, QC 472 16 29 7 52 1 19
QC29 | Kruger: Crabtree, QC 6956 37 30 0 51 0 12
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QC30 | Cascades: Lachute, QC 412 39 14 0 48 0 11
QC31 | Enterprises Rolland: St. Jerome, QC 2544 499 115 2 47 0 13
ABO1 | Alberta Newsprint: Whitecourt, AB 5693 47 31 0 53 0 12
AB02 | Alberta Pacific Forest Industries: Boyle, AB 30333 796 209 1 52 1 18
ABO3 Mercer Celgar: Peace River, AB 26179 831 182 2 103 0 29
ABO5 Millar Western: Whitecourt, AB 5328 520 140 0 63 0 23
ABO6 | West Fraser: Slave Lake, AB 4837 268 135 0 52 0 12
ABO7 International Paper: Grande Prairie, AB 15707 498 339 0 52 0 12
ABO8 | West Fraser: Hinton, AB 38150 923 683 0 51 0 13
MBO02 | Canadian Kraft Paper Industries: The Pas, MB 12440 499 278 4 60 6 19
NBO1 | AV Group: Atholville, NB 16209 1646 1255 15 86 1 43
NBO3 | Twin Rivers Paper: Edmunston, NB 24930 2150 1102 0 64 0 24
NBO6 | Irving (Paper): Saint John, NB 12439 3656 708 8 53 0 20
NBO7 | Irving (Pulp and Paper): Saint John, NB 39922 2751 2395 5 159 1 45
NBO8 | Irving: Lake Utopia, NB 6399 313 221 0 57 0 15
NBO9 | AV Group: Nackawic, NB 24849 770 555 0 53 0 12
NFO3 Kruger: Corner Brook, TN 20915 618 210 1 104 1 27
NSO1 | Maibec: East River, NE 516 165 44 2 54 3 18
NSO3 | CKF Incorporated: Hansport, NE 1804 21 25 2 54 0 13
NSO4 | Paper Excellence: Northern Pulp, NE 23791 787 598 0 52 0 13
NS06 | Port Hawkesbury Paper: Port Hawkesbury, NE 7822 327 84 0 54 0 12
ONO1 | Resolute Forest Products: Fort Frances, ON non exploitée

ONO5 | Domtar: Dryden, ON 37259 852 861 0 53 0 12
ONO06 | Resolute Forest Products: Thunder Bay, ON 48228 1060 439 0 160 0 37
ONO7 | Resolute Forest Products: Thorold, ON 4697 15 3 0 53 0 12
ON11 | Cascades: Trenton, ON 1336 6 3 0 53 0 12
ON12 | Domtar: Espanola, ON 28827 1864 1014 0 55 0 13
ON15 | Dunn Paper: St. Catharines, ON 2589 18 55 0 53 0 13
ON17 | AV Group: Terrace Bay, ON 34866 1517 1021 0 54 0 14
ON21 | Rayonier: Kapuskasing, ON 15629 165 72 0 52 0 13
ON23 | Sonoco: Trent Valley, ON 612 11 4 2 51 1 17
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ON24 | Strathcona Paper: Napanee, ON 534 4 6 0 54 0 12
PYO1 Catalyst: Crofton, CB 56448 1222 522 1 61 1 25
PY02 Paper Excellence: Howe Sound, CB 21263 545 182 1 66 0 25
PYO5 Catalyst: Port Alberni, CB 22394 394 189 1 54 0 13
PYO7 | Catalyst: Powell River, CB 60609 424 291 2 111 1 67
PY09 Neucel: Port Alice, CB 308 1 1 0 1 0 1
PY12 Paper Excellence: Mackenzie, CB 20286 890 322 0 56 0 16
PY13 Cariboo Pulp and Paper: Quesnel, CB 33881 1293 819 0 53 0 12
PY14 Paper Excellence: Skookumchuck, CB 12402 647 491 0 52 2 16
PY17 Canfor - Northwood Pulp: Prince George, CB 41671 4365 1418 0 53 0 12
PY18 Mercer Celgar: Castlegar, CB 50987 624 117 0 53 0 13
PY19 Canfor - PGI: Prince George, CB 42512 2981 1313 0 53 0 13
PY20 Quesnel River Pulp: Quesnel, CB 7302 2726 588 0 52 3 18
PY21 Kruger: New Westminster, CB 2969 116 65 1 54 0 13
PY22 Domtar: Kamloops, CB 31978 728 746 0 52 0 16
PY25 Canfor: Taylor, CB 4484 468 279 0 42 0 12
PY26 Nanaimo Forest Products: Harmac, CB 47552 2275 299 0 55 0 13
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ANNEXE C : DETERMINATION DE L’EFFET POUR LES FABRIQUES CANADIENNES (2019)

e Détermination Habitat du Population de Tissus de
Algues Invertébrés globale de la . . .

e poisson poissons poissons

QC01 @ Sappi: Matane, QC ‘ 1,81 8,24 effet sans effet effet sans effet
QCo2 (I;i:plers White Birch - F.F. Soucy: Riviere-du-Loup, 36,66 2391 offet offet offet sans effet
QC03 | Cascades: Cabano, QC ‘ 100,00 ‘ 54,47 ‘ effet effet effet sans effet
QC04 | Resolute Forest Products: Alma, QC 11,36 13,06 effet effet effet sans effet
QCO5  Resolute Forest Products: Kénogami, QC ‘ 83,21 ‘ 18,62 ‘ effet effet sans effet sans effet
QC06 | Fibrek : Saint-Félicien, QC 53,67 25,53 effet effet effet sans effet
QC07  Resolute Forest Products: Dolbeau, QC ‘ 100,00 ‘ 61,33 ‘ suivi non requis sans effet
QC08 | BP Canada: Pont Rouge, QC 70,53 87,48 suivi non requis sans effet
QC09 | MPI Moulin: Portneuf, QC ‘ 54,33 ‘ 25,66 ‘ effet effet effet sans effet
QC10 | Papiers White Birch: Stadacona, QC 41,72 64,59 suivi non requis sans effet
QC11 | Resolute Forest Products: Clermont, QC ‘ 100,00 ‘ 81,06 ‘ effet effet effet sans effet
QC12 | Cascades: Kingsey Falls, QC 50,04 49,59 effet effet effet sans effet
QC13 | Cascades: Lupel, QC ‘ 67,99 ‘ 63,48 ‘ suivi non requis sans effet
QC14 | Westrock: La Tuque, QC 89,67 66,92 effet effet effet sans effet
QC15 | Kruger - Wayagamack: Trois-Rivieres, QC ‘ 55,52 ‘ 66,82 ‘ suivi non requis sans effet
QC16  Kruger: Trois-Rivieres, QC 61,45 75,17 suivi non requis sans effet
QC17 Domtar: Windsor, QC ‘ 97,81 ‘ 51,36 ‘ effet effet effet sans effet
QC18 | Kruger: Brompton, QC 80,87 66,21 effet effet effet sans effet
QC19 | Kruger: Sherbrooke, QC 82,47 10,51 effet effet SHUEIES MOl sans effet

concluantes

QC20 | Resolute Forest Products: Gatineau, QC 96,38 58,70 effet effet effet sans effet
QC21 | Papiers White Birch - Papiers Masson: Gatineau, QC 95,14 55,84 effet effet effet sans effet

8 Cette valeur représente la concentration d'effluent qui entraine une réduction de 25% de la croissance ou de la reproduction des organismes d'essai, appelée concentration
inhibitrice (IC25). Si une concentration de 100% d'effluent provoque une inhibition inférieure a 25%, I'effluent est signalé comme ne présentant aucune toxicité sublétale pour
cet essai.
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Détermination

Algues Invertébrés globale de la Habitat du Popu!ation de Tis:sus de
e poisson poissons poissons
Fortress Specialty Cellulose: Thurso, QC 60,80 61,74 effet effet effet sans effet
QC23 | Kruger: Gatineau, QC 89,24 ‘ 17,81 suivi non requis sans effet
QC24  Resolute Forest Products: Amos, QC 89,77 52,66 effet effet effet sans effet
QC25 | Rayonier: Témiscaming, QC 88,03 ‘ 32,90 effet effet effet sans effet
QC26 | Resolute Forest Products: Baie-Comeau, QC 17,79 53,28 effet effet effet sans effet
QC27 | Nordic Kraft: Lebel-sur-Quévillon, QC non exploitée
QC28 | Sustana Fiber: Breakyville, QC 24,04 24,04 effet effet effet sans effet
QC29 | Kruger: Crabtree, QC 94,30 ‘ 69,57 effet effet effet sans effet
QC30 | Cascades: Lachute, QC 66,28 20,82 effet effet suivi non requis | sans effet
QC31 | Enterprises Rolland: St. Jerome, QC 60,13 10,78 effet effet effet sans effet
ABO1 | Alberta Newsprint: Whitecourt, AB 60,63 26,41 effet effet suivi non requis | sans effet
AB02 | Alberta Pacific Forest Industries: Boyle, AB 95,77 ‘ 53,48 effet effet effet sans effet
AB03 | Mercer Celgar: Peace River, AB 82,15 38,57 suivi non requis sans effet
ABO5 | Millar Western: Whitecourt, AB 18,72 ‘ 13,79 effet effet suivi non requis | sans effet
ABO6 | West Fraser: Slave Lake, AB 18,34 17,64 sans effet sans effet suivi non requis | sans effet
ABO7 | International Paper: Grande Prairie, AB 88,81 ‘ 25,47 effet effet effet sans effet
ABO8 | West Fraser: Hinton, AB 90,72 26,84 effet sans effet effet sans effet
MBO02 @ Canadian Kraft Paper Industries: The Pas, MB 100,00 ‘ 38,18 effet effet effet sans effet
NBO1 AV Group: Atholville, NB 0,57 1,26 effet effet études non sans effet
concluantes
NB0O3 | Twin Rivers Paper: Edmunston, NB 46,27 ‘ 14,12 effet effet effet sans effet
NBO6  Irving (Paper): Saint John, NB 11,01 74,13 effet effet études non sans effet
concluantes
NBO7 | Irving (Pulp and Paper): Saint John, NB 3,47 6,87 effet Gl Rlel LT sans effet
concluantes concluantes
NBO8  Irving: Lake Utopia, NB 0,42 1,71 effet études non effet sans effet
concluantes
NBO9 = AV Group: Nackawic, NB 86,97 25,56 effet effet effet sans effet
NFO3 | Kruger: Corner Brook, TN 20,85 12,18 effet effet effet sans effet
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Détermination

Algues Invertébrés globale de la Habitat du Popu!ation de Tis:sus de
e poisson poissons poissons
Maibec: East River, NE 3,31 3,57 suivi non requis sans effet
NSO3  CKF Incorporated: Hansport, NE 12,00 50,77 suivi non requis sans effet
NSO4  Paper Excellence: Northern Pulp, NE ‘ 0,97 3,34 effet effet effet sans effet
NS06  Port Hawkesbury Paper: Port Hawkesbury, NE 6,01 32,84 effet effet effet sans effet
ONO1 | Resolute Forest Products: Fort Frances, ON ‘ non exploitée
ONO5 | Domtar: Dryden, ON 81,26 27,10 effet effet effet sans effet
ONO06 | Resolute Forest Products: Thunder Bay, ON ‘ 62,10 49,80 effet effet effet sans effet
ONO7 | Resolute Forest Products: Thorold, ON non exploitée
ON11 @ Cascades: Trenton, ON ‘ suivi non requis sans effet
ON12 | Domtar: Espanola, ON 97,14 54,83 effet effet effet sans effet
ON15 | Dunn Paper: St. Catharines, ON ‘ 100,00 ‘ 21,65 effet effet effet sans effet
ON17 | AV Group: Terrace Bay, ON 54,70 23,13 effet effet effet sans effet
ON21 | Rayonier: Kapuskasing, ON ‘ - 81,25 ‘ 53,60 effet effet effet sans effet
ON23 | Sonoco: Trent Valley, ON | 75,14 27,70 suivi non requis sans effet
ON24 @ Strathcona Paper: Napanee, ON ‘ 100,00 ‘ 63,56 effet effet effet sans effet
PYO1 Catalyst: Crofton, CB 5,34 15,25 effet effet effet sans effet
PY02 Paper Excellence: Howe Sound, CB ‘ 4,35 ‘ 12,71 effet effet sans effet sans effet
PY05 Catalyst: Port Alberni, CB 2,40 24,16 effet effet sans effet sans effet
PYO7 @ Catalyst: Powell River, CB ‘ 11,79 ‘ 43,46 effet effet sans effet sans effet
PY09 Neucel: Port Alice, CB non exploitée
PY12 Paper Excellence: Mackenzie, CB ‘ 83,15 ‘ 35,96 effet effet sans effet sans effet
PY13 Cariboo Pulp and Paper: Quesnel, CB 100,00 51,17 effet sans effet effet sans effet
PY14  Paper Excellence: Skookumchuck, CB \ 76,65 \ 23,59 effet effet effet sans effet
PY17 Canfor - Northwood Pulp: Prince George, CB 95,62 41,86 effet sans effet effet sans effet
PY18  Mercer Celgar: Castlegar, CB ‘ 100,00 ‘ 69,25 sans effet sans effet sans effet sans effet
PY19 Canfor - PGI: Prince George, CB 98,29 55,60 effet sans effet effet sans effet
PY20 | Quesnel River Pulp: Quesnel, CB ‘ 2,92 ‘ 29,43 suivi non requis sans effet
PY21 Kruger: New Westminster, CB 92,12 62,18 suivi non requis sans effet
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Détermination

Algues Invertébrés globale de la Hab!tat du Popu!atlon de T|s?us de
. poisson poissons poissons
fabrique
PY22 Domtar: Kamloops, CB 98,49 68,59 effet effet effet sans effet
PY25 Canfor: Taylor, CB 50,01 45,04 suivi non requis sans effet
PY26  Nanaimo Forest Products: Harmac, CB 1,61 7,08 effet effet suivi non requis | sans effet
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LISTE DES ACRONYMES ET DES ABREVIATIONS

DBO demande biochimique d’oxygéne

ESEE étude de suivi des effets sur I’'environnement

kt kilotonne

MES matiere en suspension

REFPP Réglement sur les effluents des fabriques de pdtes et papiers
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